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SYNOPSIS

Incorrect Literature: Aesthetics and the Discourse of Czech Splatterpunk

In the Czech appropriation of the literary genre splatterpunk, political correctness, or more pre-
cisely the lack of it, occupies a prominent place. Fascination with so-called ‘incorrectness’ can be
understood to be a special case of what Richard Burt identifies as ‘the fetish of censorship’ with
writers drawing from the appeal of such ‘forbidden’ topics as racial and gender stereotypes. This
paper examines the ways in which the criticism of correctness plays out in different forms of pa-
ratexts, such as ads, reviews, and interviews with writers. The analysis of Czech splatterpunk nov-
els and short stories reveals what is actually understood as ‘incorrect’ in terms of literary fiction,
and how those texts, featuring primarily white masculine heroes with indestructible bodies, lend
themselves to different kinds of readings: from sharp political satire to self-reflective spectacular
grotesque.
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Petr A. Bilek v manifesta¢nim textu Diskurzivni prostor popkultury podobné jako né-
kteri badatelé z oblasti angloamerickych kulturnich studii vede délici linii mezi vy-
sokou a nizkou literaturou predevsim na ose mezi estetickou a spole¢enskou sen-
zitivitou: zatimco vysoka literatura je idedlné nadcasova, Cisté estetickd, literatura
popularni uspokojuje potteby daného okamziku a z toho dGvodu spolecenskou rea-
litu mnohem ¢astéji pfimo ¢i neprimo reflektuje a tematizuje.!

1 Podle Bilka je popkulturni dilo ,[...] pragmatikou svého fungovéni (pot¥eba stét se iroce
oblibenym) zatikolovéno tak, aby bylo spoledensky a kontextové senzitivni. M4-li rezono-
vat, mus{ mit v sobé zakédovano povédomi o diskurzivnich ¢innostech, s nimiz by rezo-
novat mohlo. Pravé proto je z hlediska vypovédnich schopnosti o dobé, v niz bylo vypro-

vevs v

dukovéano, obvykle mnohem vydatnéjsi nez dilo vysoké’ kultury, které ¢asto nevypovida
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zovat,? zkoumani popkultury z hlediska reflexe spolecenské reality patti dlouho-
oo dobé mezi nejproduktivnéjsi zptisoby, jakymi lze na tuto oblast umélecké produkce
" pohliZet. Zejména #4nry jako horor, antiutopicka sci-fi &i fantasy a detektivni,
respektive krimindlni{ literatura pracuji s obrazy kolektivné sdileného ohrozenf
a prekrocéeni spole¢enského radu, které predstavuji integralnf soucést jejich cte-
narské pritazlivosti.?

Po roce 2000 se pro Fadu autort takovouto spole¢enskou ¢i pfimo civilizaéni hroz-
bou stala politickd korektnost. Nasledujici text se zaméfuje na tematizaci politické
korektnosti — zejména na jeji kritiku — v textech pomérné heterogenni skupiny
autord, pro jejichZ literdrni tvorbu se uzivé (sub)zdnrové oznalen{ akéni fantastika.
Bude nds pritom zajimat, jakou roli kritika politické korektnosti plni v literdrnich di-
lech i v diskurzu, ktery je obklopuje, a zda se jedna o specificky ornament literarniho
stylu, anebo o projev spole¢enského zaujeti literarniho subzanru.

E 3 Jakkoli Ize s timto pojetim distinkce mezi vysokym a nizkym tspésné polemi-

DRSNi MUZI NEJEN Z RIGOR MORTIS

Ponékud vagni pojem aké¢nf fantastika* oznacuje vecelku ostfe vymezenou subzanro-
vou oblast, kterd na rozdil od sci-fi ¢i fantasy neni definovdna ani tak povahou svého
fikéniho svéta jako spise specifickou poetikou akce a nésili. Literdrni historik a spiso-
vatel Antonin K. K. Kudla¢ v prehledovém ¢lanku Novd fantastika piSe o ,,Ceské akéni
skole”, za jejiz vad¢i postavu povazuje Jifiho Kulhdnka, v jehoz stinu pak stoji dalsi
,drsni muZi“a ¢lenové volného sdruzeni Rigor Mortis (zaloZeného roku 1994) Stépan
Koptiva a Ji¥i Pavlovsky (Kudl4é 2011). Poetika skupiny méla ze zpé&tného pohledu vy-
ristat na jednu stranu ze svobodné atmosféry devadesatych let, na strané druhé se
vymezovala viiéi étosu ,humanizmu, korektnosti a pravdy a lasky vitézici“ (Adamovi¢
2014, s. 249). Autofi kolem Rigor Mortis milovali ,¢erny, nekorektni humor, splatter-
punk [...], film, drsné hlasky, detektivky tvrdé gkoly [...], komiksy a americkou pop-
kulturu. Vymezovali se proti ,intelektualnim korekcim' kultury excesu a nésili“ (tam-
té%). Boris Hokr pak za pfimého piedchtidce akéni fantastiky povaZuje spisovatele
Ondfeje Neffa (Hokr 2014) a pozd&ji je k tomuto okruhu fazen i mimo#4dné Gsp&$ny
FrantiSek Kotleta.® Pro ,,akéni $kolu“ ,drsnych hocht“ se politickd korektnost, re-

prili$ ani z hlediska konstruovan{ velké’ historie idejf, ani z hlediska ,malych’ déjin, d&jin
kazdodennosti (Bilek 2006, s. 34-35).

2 Sloby ovSem namitnout, Ze i ty nejvyssi formy uméni jsou v nééem vzdy zakotvené v poli-
tické a spoleCenské realité své doby a Ze diskurz ¢istého umeéni je pouze umnou kamufla-
z{ téchto predpokladt. Napriklad Fredric Jameson mluvi o ,esteti¢nu jako o pouhém trid-
nim odznaku a predmétu okdzalé spotteby” (Jameson 2016, s. 168). Otazkou politického
¢teni literdrniho provozu i v situaci proklamované apoliti¢nosti se v kontextu ¢eské lite-
ratury devadesatych let zabyvala Hana Bla¥kova (2019).

3 Vice k otdzce kritiky politické korektnosti a detektivky viz Segi 2019.

4 Ne&kdy se také mluvi o ¢eské verzi splatterpunku.

5 Vice k akén{ fantastice ¢i splatterpunku viz napt. Kudla¢ 2017, s. 157-158, Fajkus 2018 ¢&i
Mali¢ek 2016 a Dédinova — Ki'ecek 2018.



STEFAN SEGI 149

spektive jeji negace stala od konce devadesatych let klicovym tématem, které je re-
flektovano v rozhovorech s autory, propaga¢nich paratextech i v recepci jejich dél.

Prominence kritiky korektnosti v diskurzu ak¢ni fantastiky zaroven otevira
otazku, co se vlastné rozumi{ pojmem korektnost a co znamend, kdyz dilo ozna¢ime
za nekorektni. Ackoli lze v tisku ¢i v digitdlnich médiich nalézt tisice textd o poli-
tické korektnosti, odbornych éeskych prispévki k tématu najdeme pomalu.® Na nej-
obecnéjsi roviné lze tvrdit, Ze jde o agendu spojenou s angloamerickym liberalnim
prostfedim (zejména univerzitami, neziskovymi organizacemi & nékterymi médii),
jejiz hlavni cil predstavuje snaha o takové medidlni reprezentace, které by neurazely
¢i dale neznevyhodiiovaly rizné druhy minorit a neupeviiovaly predsudky o nich.

Kritikové korektnosti oproti tomu zdraziiuji souvislost mezi prosazovanim této
jazykové/medidlni agendy a cenzurou spojenou s totalitnimi rezimy. Pro literarni dila
akénf fantastiky je priznac¢né tematizovani pravé tohoto idajného zdkazu urcitych
reprezentaci i jejich ,nekorektni“ vyuZiti v textech, at uZ jde o exoetnonyma (na-
ptiklad negr &i cikdn)’ anebo o stereotypni zobrazeni (z hlediska ndrodnosti, gen-
deru, v&ku atd.). Takovato kritika politické korektnosti t&%{ z prezentace sebe sama
jako zakazaného literarniho ovoce, coz je kvalita, kterd pritahuje ¢tenare a zaroveil
z pohledu nékterych kritikl a autort samotnych pridava literatufe na spolecenské
relevanci. Zptsob, jakym je pojem politick4 (ne)korektnost uZivan ve sledované ¢4sti
literdrniho pole, budeme zkoumat jak v literdrnich textech samotnych, tak v paratex-
tech, které je obklopuji a formuji diskurz o akéni fantastice jako nekorektnim literar-
nim zanru.® Nejprve je vSak nutné zamyslet se nad obecnéjsimi pri¢inami atraktivity
kritiky politické korektnosti.

MATCIN PENIS A DISKURZ NEKOREKTNOSTI

Otézka politické korektnosti predstavuje bezpochyby celospole¢ensky aktudlni a dis-
kutované téma, avSak tstfedni figurou jedné literdrni oblasti se stala ,nekorektnost”
zejména skrze svoji fetidistickou p¥itazlivost. KdyZ Richard Burt® ve studii (Ne)cenzu-
rovdni pod drobnohledem zkoumal zlibu ¢étenai a literdrnich védct v (ne)cenzurova-
nych textech, oznadil ji pojmem vyptj¢enym z oblasti antropologie a psychologie: fe-
tis. Podle Sigmunda Freuda znamena sexudlni fetiS$ismus jistou perverzilibida, ktera

7 vr

6 Lze doporudit tematicka ¢isla Easopisti Novy prostor (€. 475) a Host (ro¢. 34, &. 8), kde se ob-
jevila fada podnétnych prispévka k debaté. Z angloamerického prostredi 1ze pak uvést vy-
vazenou a podrobnou monografii Hughes 2010.

7 Nejcastéjsi diskuse o korektnosti jsou navdzany pravé na vyuzivan{ etnonym. V kontextu
USA viz naptiklad diskusi o slovu negro a jeho nahrazenf slovem slave v Twainové roma-
nu Dobrodruzstvi Huckleberryho Finna. V ¢eském kontextu se tato diskuse ¢aste¢né zrcadl
v debaté kolem rasovych stereotypt v Ladové Mikesovi; vice viz Segi 2018.

8 Zhlediska vyznamu paratextu pro ¢tenf textu samotného Gérard Genette cituje Philippa
Lejeuna, podle kterého se jednd o periferii tisténého textu, kterd ve skute¢nosti ovlada cely
proces ¢teni. Vice k otdzce paratextu viz Genette 1991.

9 TéZ autor hesla Political Correctness ve World Encyclopedia of Censorship, viz Jones 2001,
s.1901.
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byla zapti¢inéna détskym zazitkem z absence mat¢ina penisu.'® Strach z této absence
vyvolava touhu po ndhradnim predmétu. Touha po néc¢em, co nikdy neexistovalo, je
pak analogickd ocetlovani dél, ktera se zdaji byt zcela necenzurovand, ackoli Burt za-
roven poukdzal na nemoZnost existence takovéhoto ,¢istého” dila.

Burt déle tvrdi, Ze ,cenzuru lze proto s uZitkem povaZovat za metaforu fetisis-
tické praxe kulturni diferenciace a legitimizace, jejichZ pri¢inénim se texty dostavaji
do ob&hu jakoZto kyZené zbozi“ (Burt 2012, s. 337), a Ze ,,[p]odle psychoanalyzy feti$
,nahrazuje’ to, co se nikdy nemohlo stat pfedmétem odstranéni, totiz mat¢in falus:
fetiSista $patné chipe pohlavni odlinost a zamériuje pavodni Gplnost za pivodni ne-
pritomnost. Parafrazujeme-li, miZeme rici, Ze logikou cenzury je toto: ,Dobte vim,
ze texty jsou pokazdé predcenzurované. Presto si pfeji necenzurovanou verzi tohoto
textu™ (tamtéZ, s. 353-354). PakliZe chdpeme politickou korektnost jako zvl4stni typ
cenzury i spoleCenské restrikce, miiZzeme i kritiku korektnosti a touhu po svété bez
korektnosti chapat jakoZto projev tohoto fetisismu cenzury."

Dila oznacend v redakénich, reklamnich ¢i kritickych textech jako politicky neko-
rektn{ si timto zptisobem narokuji vysadnéjsi postaveni v rdmci literarniho pole a neko-
rektnost tak Burtovymi slovy piisobi jako ,feti$ v literdrnim poli“ (tamtéZ, s. 350), s ¢im%
tzce souvisi ,fetiizace politické kritiky“ (tamté?, s. 354), na kterou si pravé politicka
nekorektnost v literatute ¢inf narok. V tomto smyslu neni dilo oznacené jako politicky
nekorektni pouze nevhodné ¢i neuctivé, ale predevsim necenzurované, respektive po-
tencialné cenzurovatelné, a tedy zvlastnim zptsobem hodnotné. Byt nekorektni potom
znamend prekracovat zavedené spolecenské normy a ziskdvat oproti ,, korektni“ konku-
renci prominentnéj${ postaveni v literdrnim (sub)poli. Neni tedy divu, Ze otdzka korekt-
nosti, respektive nekorektnosti predstavuje jednu z kli¢ovych slozek diskurzu o akéni fan-
tastice, at uz jde o medailonky autorq, kritiky, ctendt'skd hodnoceni, zalozky a rozhovory.

PARATEXTY
Ondiej Neff v rozhovoru se Stépadnem Kopiivou charakterizoval cely zanr akéni fantas-
tiky pravé prekracovanim spolec¢enského zdkazu, jako protiklad k ,neoviktoridnskému
pokrytectvi, kdy se nesmi napsat cikdn a nesmi se napsat buzerant a uz se nesmi napsat
gernoch a za¢in4 prevldat $ilenost zvan4 politick4 korektnost (uZ ten samotny ter-
min!)“ (Neff — Koptiva 2009). Stoupajici popularita a kvantita akéni fantastiky podle
Neffa svéd¢i o tom, Ze ,,néjaky vzdor sili“. Ve stejném rozhovoru Koptiva doplnil Nef-
fovu tezi o vzdorujici populdrni literatute predstavou o ,creatorech obecného vkusu®,
ktefi nastavuji opozici ,hodnotny — $patny*, pficem?z praveé dila kritiky zatracované
literatury (Neff uzivé termin ,symptomatick literatura“) podle Koptivy ,&asto reaguji
na momentaln{ stavy spolenosti citlivéji neZ tzv. vysoka literatura™ (tamté?).

Oba autofi tedy chapou akéni fantastiku jako vyhrocenou podobu popularni li-

teratury, kterd se na rozdil od té vysoké a Cisté estetické zabyva vyznamnymi spole-

10 ,Abychom to fekli jasnéji: fetis je ndhra¥kou za ¥enin (matc¢in) pohlavni id, v n&j% chlape-
ek vétil a jehoZ se — vime pro& — nechce zfici“ (Freud 2007, s. 246).

11V &eském diskurzu o politické korektnosti nejcastéji jako ptirozena doba nepostizend ko-
rektnosti, kdy bylo vSe dovoleno, figuruji ,zlatd“ devadesatd léta 20. stoleti.
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Censkymi tématy, coZ ostatné do zna¢né miry koresponduje s Bilkovou predstavou
o populdrni kultufe. Zarovei v nivaznosti na cenzurni fetisismus chapou sviij zanr
jako zanr ohroZeny jak na roviné estetické gatekeepery literarniho provozu, tak na
roviné tematické ¢i jazykové politickou korektnosti.

Toto spojeni literdrniho Zanru a pritazlivosti ,,zakdzané“ spolecenské kritiky ma
za nasledek, Ze se kritika korektnosti (¢i ,nekorektnost“) hojné vyuzivé naptiklad
pro charakterizaci tvorby jednotlivych autorti napriklad v propaga¢nich medai-
loncich ¢i encyklopedickych heslech. Legie®* — databaze knih fantasy a sci-fi — tak
v hesle o Jifim Kulhankovi uvadi, Ze je ,v souc¢asné dobé nejprodavanéjsi, nejctenéjsi
a nejtajuplnéjsi &esky autor sci-fi. [...] Nem4 rad komunisty, politickou korektnost
a otdzku, kdy dopise Cestu krve“ (Kulh4dnek 2009). Nakladatelstvi Epocha zase v me-
dailonku spisovatele Jitiho Pavlovského hrdé pripomind prislusnost autora ,k au-
torské generaci (mj. Stépan Koptiva a Jiti Kulhdnek), kterd v poloviné devadesatych
let vnesla do ¢eské fantastiky svézi vitr v podobé nekorektnich, cynickych a akénich
prib&ht“ (Pavlovsky 2012, s. 1). Rozhovor se spisovatelem Frantikem Kotletou pro
server o fantastické literatute VI¢i bouda se snaZi upoutat pozornost ¢tendta podtitu-
lem Prcat na korektnost (Kotleta 2014). Také anotace jednotlivych literdrnich dél usiluji
o ¢tenarskou pozornost poukazem na nekorektnf obsah. Naptiklad na sbhirku povi-
dek Ondreje Neffa Bilh, s. r. 0. 14ka knihkupectvi ¢tenafe tvrzenim, Ze se ,,ocitneme
ve svété lidi, ktef{ si vytvorili svét svobody na Mésici a zavrhli Zemi, zardousenou
v oprétce politické korektnosti“ (Biih, s. . 0. 2015).

Pojem nekorektnost je v ndvaznosti na reklamni texty a rozhovory frekventované
uzivanivrecepci akéni fantastiky. Proklamovand nekorektnost dila je pritom recen-
zenty vesmeés chapana jako rys pozitivni v tom smyslu, Ze se od literatury vyZzaduje
jistd mira provokace a tvarci svobody. Naznacuje se, Ze se autor vydal na tenky led
avlogice cenzurniho fetiismu zaslouzi zvlastni ocenéni. Pojem politicka korektnost
praveé pro svoji konotaci represe dostava prednost pred jinymi moznymi zplsoby vy-
jadteni urc¢itého hodnotového postoje: recenzenti akéni fantastiky tak vétSinou nepo-
pisuji autory jako rasistické, xenofobni ¢i konzervativni a kritizované hodnoty jako
liberélni ¢i levicové. Jen zcela vyjimec¢né lze totiz o rasismu literdrniho dila mluvit
jako o pozitivni ¢i alesporl hodnotové neutrdlni charakteristice, jako kdyZ recenzent
mezi ,plusy” romanu Frantiska Kotlety Velké problémy v Malém Vietnamu uvadi: , krev,
sperma, krev, krev, rasismus, absence politické korektnosti [...]“ (Heretic 2016).

Symetricky dila, ktera lze podezirat z politické korektnosti ¢i pouhé absence ne-
korektnosti, v rdmci ekonomiky prestiZe ztraceji pritazlivost, protoZe jsou chapana
jako spolecensky i esteticky konformni. Ndzorné mtzeme korektnost jako axiolo-
gické kritérium sledovat pri srovnani ohlast na akéni antiutopicka dila LeoSe Kysi
Alldhtlv hnév a Prorok z Mohameda s tematicky blizkym romanem Pavla Obluka Kra.

Jak uZ nazvy jeho knih napovidaji, vytvoril Kysa fikéni svét budoucnosti, ve kte-
rém je dominantnim nébozenstvim islam, v ndvaznosti na stereotypni predstavy

12 Nardzeji zde zejména na nepritomnost kritické reflexe v jiném nez zanrové specifickém
tisku. Frantisek Kotleta v jednom rozhovoru vyli¢il netispésny pokus ziskat grant na pre-
klad své knihy do polstiny.

13 Podobné jako CSFD ¢i Databéze knih je vytvarena samotnymi uZivateli.

14 Jde o ob¢anské jméno jiz zminéného Frantiska Kotlety.
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o vy$si natalité muslimi, ktefi postupné vytlac¢uji Evropany z jejich vlastnich zemi.
Tato literdrni tematizace stereotypu muize byt v nékterych hodnocenich chapana jako
odvazné gesto, jehoZ prostrednictvim se autor vzpird politicky korektnim elitdm.
V recenzi zavedeného kritika védeckofantastické a akéni literatury Borise Hokra se
tak 1ze do¢ist, Ze si autor ,st¥ihl roman Alldhiiv hnév a na akénim p¥ibéhu z budouc-
nosti ovlddané isldmem je jasné vidét, ze fecem o toleranci Pilmésice viibec nevéri
a za svij nazor se rozhodné nestydi. Rozsahem spiSe drobnéjsi kniZecka je plnd nésili,
gerného humoru a politické nekorektnosti“ (Hokr 2011). P¥ipadné je tato nekorektn{
vize budoucnosti chapana jako néco pritazlivého pravé pro svoji exotiku a jinakost.
Podle jiného recenzenta Leo$ KySa v knize Poutnik z Mohameda ,vytvoril politicky ne-
korektn{ univerzum, které ma pro Evropany se silnou kfestanskou déjinnou tradici
velikou ptitaZlivost” (Pechanec 2010).

Naopak p#ili¥n4 politicka korektnost (& jen absence nekorektnosti) se miiZe stat
pri¢inou kritiky. Recenzentka Jana Polac¢kova tak miaZe knize Pavla Obluka Kra vy-
tknout, Ze se snazi priblizit KySové tvorbé, ale jedna se o nekorektnost pouze insce-
novanou, takovou, kterd neni v jddru autorského zaméru, nybrz predstavuje toliko
atraktivni kulisu. Polackova je toho nézoru, Ze anotace knihy sice ,pfipomina KySova
legendarniho Poutnika z Mohameda, ale zdanf klame. Akéni dobrodruzka ani poli-
ticky nekorektni hratky s redliemi se nekonaji, v§e pouze spoluvytvari co nejptsobi-
v&jsi kulisy pro zdvére¢nou apokalyptickou bitvu“ (Poldckové 2014).

DESIVE RADOSTI

Kritika politické korektnosti jako nebezpeéného cenzurujiciho mechanismu vSak
vede k jistému rozporu. Nebylo by mozné chipat popularitu ,nekorektni® literatury
pravé jako dikaz neexistence politické korektnosti?'® Néktet{ autofi tento paradox
resi odkazovanim ke korektnosti jako k potencidlni hrozbé, kterd m4 jiz své prvni
obéti a kterd mtze v dohledné dobé ohrozit i zbytek doposud svobodné literatury.
,Nekorektni“ literadrni dilo tak nabyva své hodnoty tim, Ze upozoriiuje na stéle po-
tencidlni, le¢ jiz bezprostredni hrozbu.

Martin Moudry, zndmy Kulhdnktv epigon, v tomto kontextu kritizoval souc¢asné
akéni filmy jako prili§ korektni, coZ je odliSuje od zatim vcelku svobodné splatter-
punkové tvorby: ,Zkratka a dobfe, do filma stale vic pronika politicka korektnost
a pozitivni diskriminace a podobné svinstvo, které z nich déla nekoukatelny gulas.
KdezZto knizkdm se tohle zatim vyhyba. Jako by velkému bratru nestaly za pozornost,
kdy?Z je to stejné& brak a literdrni odpad“ (Moudry 2009).

Ondrej Neff toto téma rozvinul v komentari ke komiksu Désivé radosti. Ten vznikl
na zékladé jedné z jeho starsich povidek, ve kterych neni politickad korektnost expli-
citné ani implicitné tematizovana. Povidka predklada pribéh, ktery vede k zamysleni
nad hranicemi novinarské etiky z hlediska exploatace holokaustu jako divacky atrak-
tivniho tématu: novinar, ktery cestuje v ¢ase, se zachova amoralné a je po zasluze
potrestan tim, Ze sdm skonéi v plynové komore.

15 Viz kritiku Sarrazinova pojeti korektnosti jako cenzury: Segi 2016.
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Neff tuto komiksovou povidku (kterd se nijak netyk4 restrikce literarni tvorby)
v doslovu rdmoval citdtem z romanu Raye Bradburyho 451 stupriil Fahrenheita a pokra-
¢oval paralelou k literarnim dildm, jejichz osud pripodobnil k cenzurovanym dilam
z Bradburyho textu:

Tom Sawyer, notoricky rasista, uz u popravci zdi stoji a privleceni Pipi Dlouhé
Puncochy se dd ¢ekat kazdym dnem. Také nds Kocour Mikes zaslouzi utracent. Cituji:
vedeni Roma Realia spolu s predstaviteli Hnuti romského odporu: Aliance romskych
komunit a Futurum Roma vyjadruji znepokojeni nad opét nekontrolovanym pristu-
pem skolstvi CR a rasistickym pristupem Ceské kultury. [...] Erbenova Kytice uz na
indexu v padesdtych letech byla, jeji ndvrat je jen otdzkou éasu. [...] Tohle je hlavni

23

zdroj mé tviiréi emoce pfi psani povidky (Suchdnek — Neff 2015).

Neff tak v jediném odstavci spojil klasickou Bradburyho antiutopii, ikonické pripady
(tdajného) dopadu americké a Eeské politické korektnost i komunistickou cenzuru,
ktera hrozi ndvratem. To mu umoZnilo rdmovat svilj text (respektive komiksovou
adaptaci) jako soué4st uréité kritické tradice (Orwell, Bradbury), jako kritiku zcela
aktudlniho trendu korektnosti i jako dilo, kterému bezprostfedné hrozi zdkaz.
Neffovi se pomoci tohoto paratextu podatilo formovat recepéni ramec dila, respek-
tive okruh ¢tenarskych ofekavani. Kritika politické korektnosti, z dila samotného jen
téZko rozpoznatelna, se plisobenim komentare stala Gstfednim tématem svazku.!® Pri-
zna¢nd je v tomto ohledu recenze komiksu na serveru Comixzone, ve které redaktor
podepsany nickem Morzael vyzdvihl kritiku korektnosti jako zvla$tni hodnotu umeé-
leckého dila, jako néco, co jinak ,,primérny komiks“ , raketové vystrelilo vzhiru®, pro-
toZe rozebird tii véci, které recenzent ,,opravdu nesnasi,” tedy ,,politickou korektnost,
novinafsky hyenismus a sou¢asnou komercializaci holocaustu” (Morzael 2016).

NEKOREKTNOST RASISTICKA A NEKOREKTNOST ESTETICKA

Fetis spolecenské kritiky Cerpa velkou ¢ast své hodnoty z pritazlivosti transgrese spo-

le¢enskych norem a odvahy, ktera je k tomu nutnd. Politick4 nekorektnost v akéni

16 Jen zcela vyjimecné je politicka nekorektnost chdpana negativné. V tomto pripadé mize
jit o predstavu uréité ideologie, kterd do uméleckého dila nepatti. O komiksovych Désivych
radostech pise Ji¥f Spi¢ak, Ze ,jsou rozhodné velmi vyraznym debutem a zaroveti zdrukou
toho, Ze o Suchédnkovi jesté usly$ime. Knihu kazi snad jenom textova zamysleni Ondre-
je Neffa, kterd od sebe oddéluji jednotlivé komiksové povidky. Neffovo legraénf premitd-
nf o intersteldrnfm multikulti, feminismu a pekelnych hrozbach politické korektnosti by
se opravdu lépe vyjimalo na strankéch jeho blogu, jehoz ¢tenafi jsou na pravidelné davky
#lucovitosti zvykli“ (Spi¢dk 2015). Stejny komiks je pak kritizovén autorem blogu ninjer.cz
s tim, Ze politickd korektnost a otdzka moralky fotograft katastrof ,samoztejmé mtzou
byt zajimavé zpracovany (napiiklad posledni série South Parku liberaly neset#), ale to-
hle je bohuzel nefunkéni i jako obycejny komiks — sledujeme dvé nesympatické postavy
s nelogickym chovdnim v nelogickém svét& a nenf to vtipné“ (www.ninjer.cz). Je p¥znaé-
né, Ze obé kritiky pochézeji z komiksového prostiedi od autord, kterf nejsou napojeni na
hodnotovou perspektivu diskurzu akéni fantastiky.
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a védeckofantastické literatute ma ovSem k mimoliterarni skute¢nosti ponékud am-
bivalentni vztah a odvaZnd kritika korektnosti hrozi kazdym okamZikem stit se
pouhou literarni figurou, jejiz vztah ke skute¢nosti musi byt relativizovan ¢i pfimo
neutralizovan. Politick4 nekorektnost jako odvaha vyslovit ,zakdzanou® myslenku je
totiz cennou komoditou, av§ak myslenky samotné, napriklad otevieny rasismus, se-
xismus ¢i xenofobie, nemusi byt pro ¢tenate tak pritazlivé jako samotnd odvaha pre-
kracovat normy.

To m4 dvoji disledek: na jednu stranu lze jakkoli neuctivé pojednani o skupinach
obyvatel ospravedlnovat jako legitimni néstroj ke kritice korektnosti, na strané druhé
muze byt nekorektnost chipana jako Cisté esteticky atribut, ktery je vlastni urc¢itym
z4nrGim a jeho? (potencidlné rasistické, sexistické, ageistické etc.) poselstvi tak nelze
vnimat jako vyjaddreni ndzoru na spole¢nost, ale jako pouhé plnéni Zanrového poza-
davku transgrese, jako ¢istou literarni estetiku.”

V prvnim pripadé tak dilo miZe urdZet skupiny obyvatel, ale tyto urdzky maji za
cil upozornit na politicky korektni nadvladu. Boris Hokr naptiklad v recenzi prvnich
dvou dilti série Kladivo na arodéje Jitiho Pavlovského ocenil ,promyslené navazeni se
do diichodcty, policist, ktet maji poméhat a chrénit, a chovatelii koek (v ndvaznosti
na periodicky se opakujici zpravy o stafence, kterd umtela v byté plném svych ,milu-
jicich’ mazli¢k®)“. Toto ,,promyslené navaZeni“ do riiznych skupin obyvatel nechépal
Hokr jako problém ¢i potencidlné urazlivy prvek, ale jako rafinovanou figuru umoz-
fujici ,programové se vysmivat tabu a politické korektnosti“ (Hokr 2012).'®

Druhy pripad, tedy chdpani ,nekorektnosti®jako zvlastni ¢isté estetické kategorie,
byl v kontextu akéni fantastiky tematizovan v polemice z roku 2005 mezi kritikem
Filipem Sklenafem a internetovym casopisem Neviditelny pes Ondreje Neffa. Pred-
métem polemiky se stal romdan Jifiho Kulhdnka Vlddcové strachu. Sklenat v ¢lanku
pro Britské listy Kulhdnek: Highlander pro klempirské u¢né kritizoval autorovu prvo-
tinu. Zaméril se pritom jak na stranku estetickou, které vytkl neumeételstvi a odvo-
zenost, tak i na spolecenské aspekty Kulhdnkovy tvorby. Povsiml si, Ze pristéhovalci
jsou oznacovanijako ,uzenky“ a ze autor mimo jiné exploatuje problematiku romské
porodnosti a pristéhovalectvi, pri¢emz z Kulhdnkovy knihy cituje pasaze, ve kterych
je antiutopicky svét li¢en tak, Ze ,v Cesku roku 2023 bude %it asi 9 milion@ Cechd, t
a ptl milionu Romt [...] a jeden a ptil milionu p¥ist&hovalct z Vychodu®. Estetick4
i etickd stranka pak maji pro kritika spole¢né to, ze spisovatel ¢erpa pouze z téch
nejnizsich kulturnich vrstev:

Stejné jako jeho tzv. ,rasismus” je prosté opakovdnim mouder, které rozddvaji pod-
napili délnici svym syniim, kdyz se vrdti z hospody domil, stejné jako jeho tzv. ,sadis-
mus”zndme dilvérné z okamzikil, kdy? se do autobusu nahrnou mladi adepti femesla
zdmecnického a vyrvdvaji o ,brutdlnich brutalitdch” a ,,mastnych masakrech’, jsou
ijeho postavy, pribéhy a rekvizity ve skutecnosti jakymsi sekunddrnim produktem uz
jednou vytvoreného braku (Sklen¥ 2005a).

17 Jde o debatu analogickou k té kolem hiphopového subZénru Horrorcore, ktery byl v Ce-
chéch zpopularizovan raperem Reznikem, jenz byl kviili svym textfim nékolikrat pied
soudem (Slac¢élek 2013; Segi 2014; Janacek 2015, s. 1406-1408).

18 Jakkoli je pomérné obtizné chapat vtipy na cet policie a seniort jako boteni tabu.
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Anonymni obhéjce Kulhankovy ,céckové produkce” v ¢lanku Syndrom Kulhdnek —
boj se, intelegudne! nicméné kritiku spolecenskych aspekt odmitl s tim, Ze Sklenar
»rozohnéné popisuje Kulhankovu vizi roku 2010, ktera se rozhodné neshoduje s vizi
pokrytecky zapsklych Blistd. Ne, Kulhdnek rozhodné neni, jak se po americku rik4,
,PC“ (Syndrom Kulh4nek 2005).” Polemickou Givahu pak autor zakonéil itokem proti
elitarstvi s tim, Ze je Kulhdnek , prosté Mistr, ktery polozil na lopatky dalsiho intous-
ského pisalka, za coz si, v duchu vlastnich klisé, zaslouzi dvojitého panaka skotské
a chlapacké poplécani po rameni zahaleném v kii#i“ (tamtéz).

Vzhledem k negativnim konotacim politické korektnosti neni prekvapivé, ze
Sklenar ¢ast své odpovédi vénoval snaze vyvratit natéeni z obhajoby korektnosti.
Podle néj je ,politickd korektnost Britskym listiim docista ukradend, coz muze
uniknout pouze takovym ¢tendttim, ktefi odmitaji obcas otevrit slovnik cizich slov®
(Sklenat 2005b). To ostatné koresponduje s predstavu teoretika Stanleyho Fishe
o politické korektnosti jako nalepce, kterou nikdo nechce héjit a ktera slouzi spise
jako uto¢na rétoricka figura.?® Zaroven ponékud paradoxné ve shodé s predstavou
o korektnosti jako zvlastni kulturni hodnoté dale kritizoval Kulhdnkovo dilo tvr-
zenim, Ze u néj ,nelze mluvit o politické nekorektnosti“. Z hlediska Kulhdnkovych
obhdjct 8lo bezesporu o vitézstvi, protoze se diskuse z ptivodni kritiky xenofobnich
nazord a stereotypt sto¢ila na otdzku, kdo je méné politicky korektni. Potvrdila se
tak predstava kritiky korektnosti jako literdrniho elementu, ktery propujcuje tex-
tam socidlni kapital cenzurniho fetiS$ismu a zaroven v pripadé doslovného chipani
motiva jako rasistickych a xenofobnich umoziiuje odkéazat k nekorektnostijako k li-
terdarnimu prvku, ktery plni stejnou estetickou funkci jako popisy brutdlniho nésili,
cynické ,hlasky“ ¢i absurdné bombastické nazvy romant jako Prilis dlouhd swingers
pdrty ¢i Mega hustej ndrez.

Diskurz o akéni fantastice je tak prodchnuty paradoxem. Kdyz Frantisek Kotleta
vysvétluje, Ze sina fantastické literature ceni, Ze je ,, ze samé podstaty svobodn4 a ne-
korektni®, implikuje tim z4rovei existenci literatury jiné, svizané pravidly a korekt-
nosti. Paklize Koptiva a Neff vyzdvihuji symptomatickou funkci popularni literatury,
Kotleta chape fantastiku jako ¢etbu pro ,vSechny lidi, pro které je dilezitéjsi pribéh
a dobrodruZstvi ne zaujiméni n&jakého stanoviska [...] nemusite jim kdzat o moralce
nebo radit, co maji délat, ale d4te jim né&jaky zaZitek” (Kotleta 2019). P¥i jistém zobec-
nénf by tedy slo tvrdit, Ze spolecenskym gestem akénf fantastiky ma v tomto pojeti
byt pravé odmitnuti spolecenskych i zdanlivé transcendentélnich estetickych naroka
vysoké literatury. Kotleta pritom implicitné kritizuje ¢etbu literdrniho dila zaloZenou
na emblematickych redukcich a rtiznych typech identity, kdyz tvrdi, Ze fantasticka
literatura ,,muZete mit hlavniho hrdinu Roma, vozic¢kare & transsexudla a nikdo to
neresi stejné jako nekorektni hlasky na vSechna ndbozenstvi, zidy, bélochy, éernochy,

“«

nacisty, komunisty...“ (tamtéZ).

19 PCje zde zkratkou Political Correctness.

20 Srov.:,Je zfejmé, pro¢ se jednd o tak ispéSnou strategii: kdyZ ozna¢ime oponenta pojmem,
ktery musi vyvracet, zatla¢ime ho do defenzivy* (Fish 1994, s. 8).

21 Nazvy populdrnich romand Frantiska Kotlety.
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a TEXTY

oo Vzhledem k efemérni a préteovské povaze politické korektnosti je velmi obtiZné ur-

ACCESS
vr 1

Covat, jak4 dila jsou nekorektni a v ¢em piesné tato nekorektnost spo¢iva (lze napii-
klad za nekorektn{ povaZovat jakoukoli praci se stereotypy?), coZ plati i pro takové
texty, které jsou v paratextech explicitné oznaceny jako nekorektni. Silny antielitni
¢ilépe reCeno antintelektudlni postoj zaméreny proti utopickym projektam, ke kte-
rym patfi i politické korektnost, je ovSem patrny jiz v rané tvorbé Jifiho Kulhanka
z poloviny devadesatych let.?? Misto korektnosti, ktera tehdy v é¢eském prostredi jesté
nepfedstavovala atraktivni téma, se pfedmétem kritiky ranych Kulhdnkovych préz
stala environmentalni politika (jde o obdobi prvnich blok4d Temelina, které byly
znacné medializovany a které predstavovaly ojedinélou vyzvu tehdejsimu neolibe-
rdlnimu diskurzu a predstavé o konci d&jin).

Kulh4nkiv zakladatelsky roman Cesta krve (1996) uk4zal zptisob, jak 1ze excesivni
spolecenskou kritiku implementovat do textu, jehoZ hlavni ndmét predstavuje za-
bijeni zombies, upirti a mimozemstand v inteligentnim obrnéném vozidle. Déj ro-
manu se odehrava v blizké budoucnosti, ktera je plné ovladana ,ekoteroristy“, jejichz
zlo¢iny jsou kryté bohulibymi iimysly. Hlavn{ hrdina oproti tomu postupné dochdzi
k poznani, ze budoucnost lidstva lze zachranit pouze spojenim s nemilosrdné me-
ritokratickou maskulinnf mentalitou a tézkou véale¢nou technikou. Tuto proménu
ostatné reflektuji podtituly jednotlivych dil&: prvni se jmenuje Dobrdk, druhy Cynik.

Oni ,ekoteroristé”, zosobnéni v roménu jistym Patockou, redaktorem Zelenych
listq,” pod zdminkou bohulibé myslenky ochrany planety uskutec¢iiuji pravidelné
bombové titoky na motorova vozidla a boj za ekologické blaho planety tak ma podobu
lidskych jatek a lhostejnosti moralné nadrazenych ekoteroristd vii¢i osudu zavraz-
dénych:

Cim vic mrtvych, tim lépe — s jejich poctem roste publicita. STOP ZNECISTOVANI
PLANETY!

Kolem podobného transparentu pohdzené kusy lidskych tél a krev stékajici do
kandlu. Casty obrdzek z televiznich zprdv poslednich mésicii. Nejsem Zddny zbabé-
lec, ale auto jsem prodal uz predloni na jate. Potvrzeni o prodeji nosim stdle s sebou
(Kulhdnek 1996, s. 14).

Onen dobry tmysl teroristi ma podobné jako jiné pripady politické korektnosti usi-
lujici o spole¢enskou zménu zna¢éné disledky pro svobodu slova. KdyZ Kulhanek pa-
rafrdzuje Orwellovu Farmu zvirat: ,v$ichni lidé jsou zeleni, néktef{ jsou zelené&jsi”,
Cerpd zaroven z tropu, kterym byla v devadesatych letech kritizovana politickd ko-
rektnost, tedy jako orwellovska antiutopie, presnéji fec¢eno orwellovsky newspeak

22 Vtomto ohledu ddva Kulhdnktv deklarovany odpor ke komunismu a politické korektnos-
ti jisty smysl — v obou p¥ipadech jde o intelektualni projekty spoletenské zmény (levico-
vy a liberdlni).

23 Jde o prithlednou nardzku na Jakuba Patocku, ktery se v poloviné devadesatych let stal
prominentnim predstavitelem environmentalniho hnutf a Géastnil se blokdd Temelina.
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pozdéji stane mezi autory akéni fantastiky velice populdrnim. Ostatné motiv poli-
ticky korektniho ml¢eni se objevuje i v Cesté krve: ove

ACCESS

(tehdy $lo je3té o udivené doméci komentate k situaci v USA).?* Jde o motiv, ktery se E 3

Kdyz jsem véera tikal $éfredaktorovi, kam jedu na dovolenou, fekl: ,Vyborné, hochu.
Navrat k ptirodé. Tak to md byt.” Protektorsky mne popldcal po rameni. ,Jdi do haj-
zlu!“ f'ekl jsem sice hodné nahlas, ale jen v duchu. Je to strasny pokrytec. Nicemu, co

Vv

hldsd, nevéri, ale o to hlasitéji o tom mluvi (tamté?, s. 15).

Kritika samotné politické korektnosti jako dvojiho standardu ¢i nemoznosti vyslovit
na vefejnosti skute¢ny stav véci se pro autory akéni fantastiky stala uré¢itou formou
literdrniho toposu. Zejména Ondrej Neff vyuziva ve svych dilech politické korekt-
nosti jako kli¢ového prvku antiutopického svéta. Praveé politicka korektnost predsta-
vuje hlavni dfivod, proé postavy v sérii o Luné opoustéji Zemi (nazyvanou Plesnivka):

,,No tak vidis. Pro¢lidi odesli na Lunu?“

JJak kdo. Jd z blbosti a ze stejného ditvodu jsem na ni ziistal.”

»Dobre. A proc ses nevrdtil, kdyz uZ jsi prisel k rozumu?*

,ProtoZe je to tu sice blby, ale na Plesnivce mnohem horsi. Ekologisti a komunisti
a islamisti si to tam rozparcelovali a do toho asiatsky Sovinisti a atomovky a nemoci,
které se nedaji a nesméji lécit...“

,Sprdvng,” fekl Bizon. ,Na Plesnivce neni k Ziti. Je zasmradénd idejema. [...]
Otocis vodovodnim kohoutkem a potece politickd korektnost. Nesmis se ani uprdnout,
aby ses nedotkl nécich lidskych prav.”

»To tady neni?“

,Fakt neni, to mi miize$ vérit,” ¥icel smichem Bizon. ,Tohle je normdlni habitat
pro tiplné normdlni lidi.”

(Neff 2009)

Autori akéni fantastiky vyuzivaji motivu nevyslovitelnosti a vysloveni nevhodného
jako prvkd, jez vytvafi hranici mezi svétem moréalnich pravidel a ,drsnym” svétem
hrdin®, antihrdin® a mocnych zloduchii. Tematizace politické korektnosti zde na-
byva podoby zvlastni narativni strategie, symbolizuje délici ¢dru mezi naivnim své-
tem, ktery véri ,oficidlnim” vypravénim, a védoucimi ,nekorektnimi“ hrdiny.

Takto pracuje s motivem korektniho zdkazu i Jiti Kulhdnek ve dvojdilném romanu
Nocni klub, v ném?z vyli¢il souboj mezi lidmi, mocnymi upiry a jesté mocnéjsi rasou
zabijaka upird. Ustfedni postavu predstavuje elitni zabijak na strané spravedInosti,
ktery ziska upirské schopnosti a bojuje spolu se svymi prateli a kocourem proti ruské
mafii, upirGm i upifim zabijakdm. Zaroven je tento akéni hrdina v gestu ironizujici
autorské mystifikace sim autorem populdrnich hrdinskych sag o upirech a zabijacich
upirt.

Kulhének zde vyuzil techniku vnitfniho monologu ustfedni postavy — vypra-
véle —, aby mohl poukdazat na rozpory mezi vypravéem popisovanym déjem a tim,
co je jesté mozné z hlediska korektnosti a editorské cenzury vyslovit v literdrnim

24 Vice k diskurzu o politické korektnosti v devadesatych letech Segi 2017.
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zané, je zarovern vysloveno. V romanu je takto tematizovano zejména povédomi o ne-
o vhodnosti stereotypizace romského etnika a problematika levicového lidskopravniho
""" (emblematicky korektniho) diskurzu. Nasilnosti romskych d&ti v sirot&inci jsou tak
ramovany svou nevyslovitelnost:

E 3 dile. Soucasné jde o ponékud paradoxni inscenaci zdkazu, protoze to, co ma byt zaka-

Vlevo pod stromem stdly vétsi déti v tisni, koutily a pozorovaly, jak skupina mensich
deéti v riznobarevnych pldsténkdch muci dvé jesté mensi déti — mé oci mi pribli-
zily, Ze jim stdhly holinky a lechtaji je na chodidlech. Pdter Koldcek mi kdysi fikal,
Ze to pouzivali AlZitané a Ze se trdpeny celkem bézné zbldzni. Tohle AlZi¥ané neby-
li, spis zdrodek romské obcanské iniciativy... zdésil jsem se, tohle tak nekam napsat!
(Kulhdnek 2003, s. 44)

Vypravécé-spisovatel ma za tGcelem zdiraznéni potencidlnfho zdkazu dokonce
zvlastni ,, druhy* vnitini hlas (pojmenovany Ten druhy), ktery ho upozortiuje na to, co
je vhodné psat a co je bezpecnéjsi si pouze myslet. To se tykd napriklad ekologickych
aktivistek, které rozdavaji letdky. Otazka, jak tyto aktivistky pojmenovat, je jesté zda-
raznéna tim, Ze se vypravéc¢ snazi situaci vysvétlit svému rusky hovoricimu pomocni-
kovi. Nejprve je tedy problém korektniho vyjadfovani a nemoZnosti pojmenovat véci
pravymi slovy tematizovan Tim druhym a poté i samotnym vypravécem/hrdinou:
,To ndm schdzelo,” fekl jsem, kdyZ mi asi dvacdtd aktivistka vnutila asi dvacdty
bulletin o skodlivosti plytvdni a jd ho ekologicky vyhodil do koSe.
,Sto éto?“ zatahal mé Smetdnek za rukdv.
JJak titovysvétlit...,“ zvedl jsem ho, aby videél: ,Vis, lidé jsou riizni: bili, Cerni, Zluti
a zeleni. Ti zeleni jsou obvykle bili, ale o to vic do v$eho kecaj.”
»Tohle taky nikdy nikam nesmi$ napsat,” varovné se ozval Ten druhy.
Svatd pravda.
Da: Eto zatrolenyje levicdci,” védoucné ekl Smetdnek.
I tak by se to dalo Fict, ale radsi ne tak nahlas...”
(Kulhanek 2003, s. 53)

Podobné s timto motivem pracuje i Stépan Koptiva, ktery ho uziva napiiklad pro ko-
micky efekt v podobé sroubovanych korektnich pojmu, na néz si postavy slozité roz-
vzpominaji.*® Povidkovy soubor Aktivni kovy na mnoha mistech stavi do kontrastu
brutalni popisy vrazdéni a , korektni“ zptisoby, jakymi je o ném tf'eba referovat:

Ty tam zase nékoho zabijis, Ze jo? otravuje Pauling.

Provddim preventivni eradikaci potencidlnich rizikovych faktorii.

Rdkosnikiiv krk mi tepe pod rukama. O¢i se Zlutym bélmem lezou z diilkil. Divdm
se, jak se v otevienyich tistech mrskd rozttepeny pahyl (Koptiva 2014, s. 18).

25 Od pocatku devadesatych let kritikové politické korektnosti parafrazujf jazykovou agen-
du, kterd m4 potlacit negativni konotace. Naptiklad Henry Beard vydal v devadesatych le-
tech parodické slovniky The Official Politically Correct Dictionary and Handbook a The Official
Sexually Correct Dictionary and Dating Guide.



STEFAN SEGI 159

Motiv medidlniho ¢éi tfedniho ,newspeaku” je pak déle rozvijen v motivu hled4ni po-
liticky korektniho vyrazu i v uZiti ,nekorektniho” exoetnonyma ,rakosnik“ (podobné
jsou mimozemstané v povidce Jinijsou jinf od Ondfeje Neffa oznaéovani jako ,neg¥i“).
Nekorektni oznaceni se tak v textu miaZe objevit, ovSem jeho pejorativni vyznam je
neutralizovan prenesenim na jinakost mimozemskych civilizaci.

,Mad socidlni interakce s rdkosniky se bohuzel nepohybuje v ptilis pozitivnich
hodnotdch.”

Nakrci elo. ,,S rakosniky?”

.S planetosquattery. S ilegdInimi osadniky tropickych planet typu H8. Aktivisty
angazujicimi se v oblanském osidlovdni vzddlenych svétii,” vzpomenu si kone¢né na
politicky korektni termin.

»Aha!“pochopt. ,Myslite bambusdky!“

LAno.“

(tamtéZ, s. 20)

Politicka korektnost jako cenzurujici sila se pochopitelné objevuje i v rozsdhlém dile
Frantiska Kotlety. Ten ¢asto pracuje s kontrastem uhlazeného, ,korektniho” Zapadu,
ktery je schopny kontrolovat sviij slovnik, a nekorektnich Cechti. V romanu Velké
problémy v malém Vietnamu spolupracuji ¢esti tajni (okultni) agenti s holandskymi
zvlastnimijednotkami na vyreseni zadhadné vraZzdy prostitutky a tento kontrast pred-
stavuje jeden ze zdroji humoru:

,UZ je u té sexudlni pracovnice nejméné piil hodiny. To prece neni normdlni,” rekl
anglicky s téZkym nizozemskym prizvukem a propichnul nds o¢ima. [...]

Sexudlni pracovnice. Takhle Fikat prostitutce mohl jenom hyperkorektni
Holandan.

(Kotleta 2016, s. 8)

Kotleta, podobné jako Kulhdnek, vyuZiva pritazlivost a provokativni povahu ,neko-
rektnosti®, aby neutralizoval vyroky, které by jindy mohly vyznit jako oteviené rasi-
stické. V tomto kontextu jsou v8ak pouze nekorektni:

,,Zlut)‘) sviné vykurveny!“ zarvala zezadu Kldra Chlumskd, kterd tak zahodila pés-
ténou verejnou zdrzenlivost hyperkorekini tifednice a zacala strilet po titocnicich
(tamtéy, s. 181).

Rada recenzentii hodnoti Kotletovu tvorbu jako nekorektni & upozortiuji na ,ab-
senci korektnosti“ (Heretic 2016) a Ize se oprdvnéné domnivat, %e tim oznacuji pravé
Kotletovo zdlrazriovani ndrodnostnich stereotypti, ¢asto ve spojeni s nasilim ¢i vul-
garismy. Z4roveti diiraz na rasové atributy (véetné ,nekorektnich” exoetnonym)
umoziiuje Kotletovi vyuZivat kondenzované stereotypy namisto popisti ¢i charakte-
rizaci jednotlivych antagonistll. Nize vybiram nékteré z mnoha podobnych postupti
ze zminéného romanu:

26 ,Dal{ porce nekorektni zabavy i vyhtezlych stiev” (Heretic 2016).
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,Prdsk!“ strelil jsem cikdnku rovnou do ¢ela. Dalsi dvé rdny jsem pro zménu vypadlil
do jejich kolen (tamté?, s. 107).
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,Hej, bélochu, tady jsem,” ozvalo se mi ndhle za zddy. Otocil jsem se a stdla tam mald
rozlepyrend Vietnamka. Vlevé ruce drzela velkého hnédého medvéda, v pravé st¥ibrny
revolver s natazenym kohoutkem a mifila jim p¥imo na mou srde¢ni komoru (tamtéz).

Zastavili jsme auto pred brdnou a Cekali dobré tri minuty, nez nékdo vylezl. , To
schvdlné. Ciriani jsou arogantni Zluti zmrdi, ktei ddvaji kaZdému se?rat, Ze svét pa-
trijim ajejich fabrikdm, kde vyrobi a zkopiruji vsechno od krtecka po satelity s auto-
matickou laserovou obranou,” vysvétlila mi Chlumskd a zapdlila si cigaretu.

Vy jste ji to zbastili jak muslim ¢okolddu, kdyZ mu skonci ramaddn. Copak si nejste
schopni ddt jedna a jedna dohromady? (tamtéz, s. 157)

,Meéli bychom odtud co nejdriv vypadnout,” navrhl jsem. Chlumskd jenom pokr¢ila
rameny. ,Nevidim v tom problém. Navic myslim, Ze jsem v koupelné vidéla svdba.
Nejspi$ sem dotdhl s témi Ukrajinci.” (tamtéZ, s. 153)

Ukazuje se tedy, ze kritika korektnosti ¢i ok4zald nekorektnost v prézach akéni
fantastiky maZe v ramci textl plnit vice funkci. V antiutopickém romanu se jako
vychodisko extrapolace muze stat zdsadni civiliza¢ni hrozbou, kterd v disledku
vede k neobyvatelnosti planety. Cast&ji vak funguje jako zvl4stni literdrni motiv,
ktery umoziuje rozehrat hru s ezopskym jazykem, zdkazy a eufemismy, jez dopl-
fuje fikéni svéty plné prekracovani nejraznéjsich moralnich a estetickych norem.
Konec¢né zejména v Kotletovych prézach frekventované uzivani emblematicky ne-
korektnich vyraza signalizuje v prvni fadé nekorektnost samotnou a ve vypravéni
slouzi jako zjednoduSen4 stereotypizujici charakteristika postav v rdmci schema-
tického akéniho déje.

ZAVER

Motiv kritiky politické korektnosti ¢i nekorektnosti v akéni fantastice jsme sledovali
na urovni literdrnich textd i na Grovni paratexti, které se k nim vazou. Ukazalo se
pritom, Ze podobna kritika miZe mit fadu vyznamu a forem.

Na nejobecnéjsi roviné akcentovani ozehavého spole¢enského problému potvr-
zuje akéni fantastika predstavu o populdrni literatute jako oblasti, kterd oproti li-
terature ,vysoké“ komunikuje se svymi ¢tendfi a nabizi jim témata, jeZ spolecensky
rezonuji. Ackoli by se na prvni pohled mohlo zdat, Ze se jedna o Gnikové hypermas-
kulinni fantazie, jde zarovern o dila, pro ktera se velké téma soucasné zapadni civi-
lizace — politicka korektnost — stalo jednim z kli¢ovych motivii. Komplementarné
autori akéni fantastiky v rozhovorech podéavaji obraz literatury vysoké jako odtrzené
od zité skuteénosti i literarniho femesla.?”

27 Viz naptiklad Kotletovu kritiku antiutopického romanu Petry Htllové (Kotleta 2019).
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V diskurzu o akéni fantastice korektnost dale figuruje jako druh zékazu, ktery
autofi porusuji. V tomto vyznamu byt nekorektni znamend Cerpat z pritazlivosti
cenzurniho feti$ismu, jen? dilim necenzurovanym (tedy cenzury hodnym), di-
ldm prekracujicim zdkaz, prifazuje vyssi hodnotu. PakliZze samotné téma korekt-
nosti predstavuje moment legitimity akénf literatury, kritika korektnosti pouka-
zuje k jeji nesamozriejmosti, ohroZenosti a hrdinskému gestu, které je zapottebi
k produkci zd4nlivé pobutujicich, nekorektnich nardzek. Konstantni tematizovani
ohrozeni svobody slova, tohoto femininniho falu generace devadesatych let, usti
ve fetiSistickou spektakuldrni performanci téchto zakazanych, a pfece povolenych
témat, kterd komodité (tedy literdrnimu dilu a jejimu autorovi) dod4vaji kyZzenou
pritazlivost.

Pridand hodnota, kterou se kritika korektnosti vyznacuje, je nejztetelnéjsi v raz-
nych druzich paratextd, které upozoriiuji na nekorektnost literarnich text a chdpou
ji jako pozitivni hodnotu, aniz by pritom bylo nutné vyslovit, co je to politicka ko-
rektnost, ¢im je v dilech prekracovana a v ¢em spocivi jeji represivni slozka, paklize
tato nekorektni dila v korektni dobé mohou bez omezeni vychizet a dosahovat znac-
nych nékladd. Prominenci diskurzu o korektnosti tak chapeme jako zvlastni druh
inscenace, jejimZ cilem je prezentovat uréité dila & celé (sub)Zanry jako hodnotné&jsi
v rdmci dané oblasti literarniho pole.

V textech samotnych lze pak sledovat, co miZe byt minéno pojmy jako korekt-
nost a nekorektnost v akéni fantastice. V Kulhankovych, Koptivovych ¢i Kotletovych
romanech m4 politick4 korektnost podobu spolecenského zdkazu, ktery je spojeny
s urfednim jazykem, ekologickymi aktivisty, feministkami ¢éi s ,kultivovanym” Za-
padem, coZ jsou motivy, které kontrastuji s ustfednimi, ,nekorektnimi“ postavami
akénf fantastiky. Témi jsou v ndvaznosti na americké akéni filmy osmdesatych let
predevsim muzi, ktef{ pri své misi excesivné pravidla porusuji: od legélnich az k tém
jazykovym — politicky korektnim.

Rozpor mezi zdiraznovanim spoleenské relevance a rysy inscenovanosti ¢i li-
terdrnosti lze dobfe ilustrovat na pfikladu ,nekorektnich“ védeckofantastickych
romant LeoSe Ky3y (Frantika Kotlety) o budoucnosti, ve které vesmiru dominujf
islamisté. Kdyz Boris Hokr v roce 2018 v ¢lanku o porevoluéni fantastické literatute
kritizoval nékteré autory za pragmatickou kritiku korektnosti a ,,podbizeni se pro-
tiuprchlickym naladdm a antiislamismu®, uvedl pravé Kysu jako pozitivni priklad
zasadového autora, ktery se navzdory zna¢né spolecenské poptévce ,,po vypuknuti
uprchlické krize k tomuto tématu odmitl vratit“ (Hokr 2018). Lze se tedy domnivat,
Ze ve chvili, kdy literarni kritika korektnosti prestava fungovat jako demonstrativni
obhajoba svobody slova a ziskava slozitéj$i spole¢enské konotace, ztraci pfinejmen-
$im ¢ast své pritazlivosti jak pro kritiky, tak pro autory samotné.

Tato ambivalence ceské ak¢ni fantastiky do zna¢né miry odpovida vysledktim ba-
dan{ o akénich filmech osmdesatych let, které v mnohém inspirovaly jeji excesivni
maskulinn{ poetiku. I v pripadé dobové feministické kritiky hrala vyznamnou roli
politicka korektnost, jak Sara Martin Alegre ve studii o Arnoldu Schwarzeneggerovi
oznatluje pozici nékterych kritikd a kriti¢ek (Alegre 1998, s. 86). P¥i kritice t&chto
filmd bylo béZné odkazovat na fasizujici podtext nadlidsky vyvinutych bilych a od-
halenych muZskych t&l, ktera masakruji zejména ptislugniky jinych narodnosti (ras).
Stejné tak lze podobnou filmovou tvorbu chapat jako symbolickou odpovéd na krizi
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maskulinity, jez se projevila na Zapadé v souvislosti s vlnou emancipace Zen a jejich
kariérnimi moZnostmi (Tasker 1993, s. 1).

Autorky jako Sara Martin Alegre ¢i Yvonne Tasker vSak zdlraznily i jiné moZnosti
interpretace téchto filmt. Upozornily na grotesknost tél akénich hrdind i na jejich
¢asteénou asexualitu spojenou s disciplinaci sexudlni energie do tvorby dokonalého
téla. Zdiraznily také prostupnost hranice mezi napétim a humorem, kterd je charak-
teristicka jak pro jednotlivé akéni filmy, tak pro nejzndméjsi ak¢ni herce, jako jsou
Schwarzenegger ¢i Stallone.? Tasker dokonce v souvislosti s otevienou ironif akénich
film® osmdesatych let pouZila pojem ,autodekonstrukce” (tamtéz, s. 91), aby oznatila
zpusob, jakym je v nich zdiiraznéna konstruovanost koncepta jako muz, télo ¢i narod.

Obdobnou hravost a dvojznac¢nost 1ze prisoudit i literatute ¢eské akéni fantastiky.
Na jednu stranu se kritikové, ¢tendari, autori a jejich dila dovolavaji politické korekt-
nosti jako klicového problému moderni doby. Na strané druhé vsak lze ¢ist zdanlivé
rasistické® ¢i ,nekorektni vyroky tstrfednich postav v kontextu této literatury, éer-
pajici z estetiky Soku a spektdklu, pravé jako souc¢ast umeéleckych prostredki litera-
tury naprostého eskapismu.
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